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Kniha O literature vypravné je vyborem z celozivotni tvorby literarni historicky,
kriticky, prekladatelky a editorky Ruzeny GrebeniCkové (1925-1997). Sama autorka
se k souhrnnéjSimu predstaveni studii, eseji a kritik béhem své védecké drahy v druhé
poloviné dvacatého stoleti nedostala. Pokud se néjaka nakladatelska nabidka Ci
moznost naskytla, napriklad na prelomu Sedesatych a sedmdesatych let ¢i v poloviné
let osmdesatych, zmarila ji nakonec mstivé motivovana rozhodnuti komunistickych
urednikil, zamérend bud primo proti R. Grebenic¢kové, anebo z edi¢nich plant

v politicky ,choulostivych” dobach plosné skrtajici pripravované ¢i nasmlouvané
rukopisy kriticky uvazujicich spisovateld.

Soustredi-li se Ctenar v soupisu autorcinych publikovanych praci jen na samostatné
vydané tituly, dobere se podivného nalezu. U stylové origindlni myslitelky, ktera i ve
slozitych podminkach totalitniho statu intenzivné pracovala nejen v oblasti srovnavaci
literarni védy, ale také filosofie, psychologie a sociologie, shleda tri prace, které na
prvni pohled zaujmou proménlivou bizarnosti tématu i zptisobem vydani. SeSitek

z roku 1952 O knize A. Zapotockého Ruda zare nad Kladnem je navodnou interpretaci
romanu o historii kladenského délnického hnuti, pochéazejici z poinorového obdobi
bezohledné prosazovanych z&jmu primitivné pojaté lidovosti, srozumitelnosti

a vychovnosti. Jde o metodicky navod, jak Cist jednu z préz, po jejichz ,spravném*”
pochopeni a slozeni zavérecnych zkousek ¢tenar ziskaval odznak komunistického
hrdiny. (Ocenéni usnadiiovalo svému nositeli postup v hierarchii Ceskoslovenského
svazu mladeze nebo komunistické strany a prinaselo vyhody i ve Skole nebo

v zaméstnani.) Publikace o 24 stranach vysla jako 15. svazek rady Na pomoc
étenarskym krouzkiim CSM.

O cCtvrtstoleti pozdéji vyslo separatné dalsi kratké (20 stran) pojednéni, Das Bild des
Deutschen in der slavischen - vornehmlich tschechischen - und das Bild des
Tschechen in der deutschen Literatur des 19. Jahrhunderts (Obraz Némct ve
slovanské - zejména Ceské - literature a obraz Cechtl v némecké literatufe 19. stoleti).
Sesitkovy spis prevazné kompiluje pasaze z drivéjsich autorcinych studii o Gogolovi,
Puskinovi, Sabinovi a Mé&chovi a vysel jako 13. svazek rady zkoumajici kulturni
stereotypy nékladem spolecCenstvi Fraternitas, sidliciho v zdpadonémeckém
Mettmannu (pobliz Diisseldorfu). Prostrednikem mezi autorkou a nakladatelstvim byl
zrejmé alsasky germanista Roger Bauer pusobici tehdy na mnichovské univerzité

a patrici od poloviny Sedesatych let k autor¢inym blizkym pratelum (mj. pro ni
predstavoval jeden ze zdroju tézko dostupné zahrani¢ni odborné literatury).



Skripta z roku 1983 Tematizace téla a télesného pohybu v novovékém mysleni
pojednavaji s naro¢nym kritickym aparatem o tloze titulnich pojmu v déjinéch filosofie
a literatury. Z iniciativy Bohuslava Blazka vysla jako studijni materidl v prognostickém
oddéleni Ceskoslovenského svazu télesné vychovy. Usek komplexniho prognostického
modelovani tehdy vedl pracovnik, z néhoz se po listopadu 1989 stal tispésny
socidlnédemokraticky politik, v letech 1998-2002 predseda vlady a od roku 2013
prezident Ceské republiky. Standardim norméalniho nakladatelského uplatnéni dospél
proto nejblize autorcin podrobny vyklad-komentar ke Goethovu dramatu, ktery byl

v roce 1982 zarazen do kolektivni prace Kniha o Faustovi, ale ve zkracené verzi.
Jedinym neporusenym kniznim pocCinem byl - samizdatovy vybor Machovské studie,
jejz z praci R. Grebenickové o nejvétsSim ceském basnikovi usporadal v roce 1984 Josef
Danisz, pravnik a tehdejsi advokat rady disidentli, pro strojopisnou Edici Expedice jako
jeji 184. svazek.

Vybor O literature vypravné neni prvnim pokusem o souhrnnéjsi predstaveni védecké
tvorby Ruzeny Grebenickové. Z jeho 80 textl 31 vyslo pred dvaceti lety v antologii
Literatura a fiktivni svéty I. Nakladatelstvi Cesky spisovatel ji jako 15. svazek edice
Orientace vydalo v roce 1995, jeji druhy dil byl vysazen a zkorigovan béhem roku 1997
(autorka zemrela toho 1éta v Cervenci), ale zanikajici nakladatelstvi ho uz nebylo
schopno vyrobit. Obsah, resp. plan celého projektu zverejnil editor v ¢tvrtletniku
Kriticky sbornik (ro¢. 17, 1997/98, ¢. 4, s. 85-86) ve chvili, kdy bylo zrejmé, ze druha
cast vyboru Literatura a fiktivni svéty v dohledné dobé publikovana nebude.

Editor poté nabidl svij zdmér nakladatelstvi Torst; z rozhovorl vyplynulo, Ze idedlnim
vydavatelskym formatem odpovidajicim vyznamu dila Rizeny Grebenickové by byla
tzv. velkd bild rada, koncipovana v byvalém nakladatelstvi Odeon pro retrospektivy

z celozivotni tvorby vyznamnych ¢eskych literarnich badatelu. Odeon v této edici,
provazené komentarem, doslovem, fotografickou prilohou, rejstriky a personalni
bibliografii, predstavil rozsahlé antologie z dél Vojtécha Jirata (1978), Jana
Mukafovského, Viléma Mathesia (oba 1982), Antonina Skarky (1986), F. X. Saldy
(1987-1988) a Vaclava Cerného (1992-1993). KniZnice byla prenesena do nové
vzniklého nakladatelstvi Torst. V roce 1995 zde ve stejné grafické uprave, jako byla ta
odeonskd, vysly antologie z dila Oldricha Kralika a Pavla Trosta. Dohoda o zarazeni
autorcina titulu do této volné rady znamenala, Ze v Torstu se nebude pripravovat
druhy dil Literatury a fiktivnich svétli, nybrz ze se znovu prichysté cely vybor, resp. ze
se jeho obsah 67 studii, na kapacitu Ceského spisovatele ziizeny a rozdéleny do dvou
knih s mékkou vazbou, bude moci rozsirit.

Vybor Literatura a fiktivni svéty byl za autorcina zivota koncipovan jako aktudlni vstup
do soudobé rozpravy o literature, nikoli jako definitivni bilance védecké tvorby;
soucasné byl realizovan v podminkdach posledniho pokusu o koncepcni a provozni
revitalizaci nakladatelstvi Cesky spisovatel, a to pro pfipravu rukopisu znamenalo
praci v ponékud improvizovanych podminkach. Nedokonceni vydavatelského zaméru
v Ceském spisovateli a koncipovani rozsahlejsi edice s komentari sice zverejnéni knihy
hodné oddalilo, ale v jednom ohledu se paradoxné ukazalo jako $tastné. Od léta 2001



umoznil autoréin mladsi syn Stépan Kosik editorovi pristup k literarni pozistalosti R.
Grebenickové, kterd pak mohla byt v letech 2012-2014 systematicky zpracovana. V ni
byly mj. nalezeny strojopisné verze textu publikovanych bud v Sedesatych letech
slovensky, nebo otisténé Cesky, ale v neautorizované podobé. Nasi ptivodni koncepci
Ctyr oddill vyboru jsme neménili, jen jsme ji rozsirili o ¢ast vénovanou francouzské
literature, resp. romanistice a doplnit jsme mohli i ¢ast bohemistickou, rusistickou

a germanistickou (mj. o ptuvodni znéni studie vénované Hofmannsthalovi).

Vice nez dvé sté polozek, z nichz jsme vybirali, tvori texty znacného zanrového rozpéti,
od zprav, glos a referata pres odborné posudky a literarni recenze, prehledové ¢lanky,
predmluvy a doslovy az k literarnéhistorickym esejim, komentaram a studiim.
Uprednostnili jsme z nich ty, v nichz se autorc¢in ptuvodni poznavaci prinos a originalni
styl uskutecnuje v plnéjsi mire, tedy u péti Sesti posledné jmenovanych zanru.
Prihlizeli jsme prirozené také k tomu, aby se i pri zizené volbé pojedndvanda témata
neprekryvala, a kdyz se tak prece stalo, rozhodovali jsme se ad hoc, podle toho, zda
dany prispévek prichazel aspon zcasti s jinde neformulovanymi zjisténimi. Protoze
jsme soucasné usilovali také o to, aby vybor mél i pri znacném objemu néjak ¢itelnou
dramaturgii, aby Ctenaruv zajem poutal nejenom obsazenymi pracemi, ale i tim, co
dohromady vytvareji, resignovali jsme na nékolik textu predevsim proto, aby tuto
tematicko-zanrovou ,dramaturgii“ nenarusovaly.

V poradu jednotlivych ¢asti jsme resignovali na chronologii vzniku vybranych stati.
Soudime, ze autorc¢ino dilo vyznacuji vedle jinych konstant také utkvéni, repetice,
navratnost, spojovani a revize, a proto jsme se rozhodli radit texty dle pomyslné
chronologie tématu. Jsme si védomi, Ze pti takovém uskupovani zvyraznujeme nebo
obnazujeme vnitrni ,spoje” dotykané problematiky a mozna vytvarime souvislosti, o
jejichz ustaveni R. GrebeniCkova neusilovala. Pokladame vsak juxtapozice nebo
konfrontace témat napri¢ casovou posloupnosti za primérenéjsi zhodnoceni autorcina
dila, nez je jeho vystaveni v prosté chronologii psani. Vnitrni korespondence témat, se
nejviditelnéji vyjevuje nad tématy nebo jmény, u nichz se pisatelka zastavovala
opakované, a studie jim vénované tvori ve vyboru malé monografie: literatura faktu,
roméan a jeho forma, literarni autobiografie, Diderot, Gogol, Dostojevskij, Cechov,
Hofmannsthal, Kaiser, Musil, Ejchenbaum, Benjamin, Weil, Lopatka.

Vytah z edicni pozndmky vyddvané knihy publikujeme u prileZitosti jejiho uvedeni
dnes, 17. 2. 2016, v 18 hodin v prazském knihkupectvi Ostrov.
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